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Sayrotfa duj bejejde,

Paci na ferchow ciicht dondje.

Wuhladba row macierny
A tfi froci tam jawofa:
L ioja [uba, (uba macji,
PBoj ty jaBo domoj!“

o toje (ube, (ube diecio,
Djt ty jaBo domoj!
Widafo majd) tam nana
A tez majd) tam mazodu.
S Mazodya mje bije,

Pod fawu mje ciifnje.
Pijchcie mi taf rjefnje:
Le3, ty njedocjinfo!

Tebje bole Hidju

Dyilt driechmo njedujchne.
Moja [uba, (uba macji,
PBoj ty jaBo domoj!”

. Dtoje (ube, (ube diécjo,
Djt ty jaBo domoj!

PNa mojimaj wociomaj
Leii tajfa drobna pjerfdcs,
Jta mojejt wutrobje

Leji cieifi famjen,

JNa mojima] nohomaj

Leja felene dormy.

Mioje (ube, (ube diécjo,

Dijt ty jaBo domoj!"“
Pichileciejchta] dwaj jandjele],
Sayrotfu tam wiajcdhtaj,

Pod fdhidblejhia wiajdtaj,
Do njebje | njej leciejchtaj.
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Ind die arme Waife eilt

Bu bded ftillen Friedhofd Mauern.

Sie erblicdt der Mutter Grab

nd dort ruft fie dreimal aus:

SMieine liebe, [iebe IMutter,

RKebhre doch du wieder Hetm!"

o A, mein liebed, [iebed Kindlein,

Geh’ du nur nad) Haufe!

Paft ja dort den Vater,

nd die newe Mutter audy!™ "™

LUdy, dte jdhlagt midh taglidh,

Unter'n Tifd) mich werfend

Und boll Jngrimm fprechend:

Qege da, du Taugenichts!

Nidht erfeh’n fann ich dich,

Du verhapte Creatur!

Meine [iebe, liebe Mutter,

fehre dod) du wieder Hetm!”

o Ach, mein [iebed, [iebed Rindlein,

Gely’ du mur nadh) Hauje!

Siefie, meine Augen deckt

Diejed Crdreid), far und didht.

Sieh’, auf meinem Herzen liegt

Ach, ein dywerer, jdwerer Stein.

Siehe, meine Fiife dect

Diefer griinende NRafen.

Ach, du liebed, [iebed Kindlein,

Geh’ du nur nady Hauje!™ ™

&dan’, dba famen zwei Engeletn,

Nahmen mit dad Kinbelemn

Sanft unter ihre Fliigel,

Flogen mit thm Himmelwdirts,
(Mietrijeh iibertragen von K. A. Kaber.)




